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Instrukcja obstugi

Zarejestruj swoj produkt i uzyskaj wsparcie na stronie:
www.philips.com/support
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Wazne

Bezpieczenstwo

Przeczytaj te instrukcje.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
Postepuj zgodnie z instrukcja.
Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych.
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja
producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet
ciepta, takich jak grzejniki, nadmuchy
goracego powietrza, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzajg ciepto.
Chron kabel zasilajacy przed nastapieniem
lub $cisnieciem, zwtaszcza w poblizu wtyczki,
gniazd zasilajacych oraz miejscach, gdzie
kabel jest potaczony z urzadzeniem.
Uzywaj wytacznie wyposazenia/akcesoriow
zalecanych przez producenta.
Podczas burzy lub w przypadku dtugiego
okresu nieuzywania urzadzenia odtacz
urzadzenie od zasilania.
Serwisowanie nalezy zlecac¢
wykwalifikowanemu personelowi. Serwis jest
wymagany w nastepujacych przypadkach:
gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, tj. uszkodzenia przewodu
zasilajacego lub wtyczki; rozlano ciecz lub do
urzadzenia wpadty przedmioty; urzadzenie
byto wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci; nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone.
Eksploatacja baterii — UWAGA: Aby unikng¢
wycieku elektrolitu z baterii, ktory moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
uszkodzema mienia lub urzadzenia:
Prawidtowo zamontuj wszystkie baterie,
zwracajac uwage na polaryzacje (+ oraz -),
jak oznaczono na urzadzeniu.
Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.
Nie narazaj baterii na nadmierne ciepto,
takie jak Swiatto stoneczne, ogien lub
podobne.
Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
czy pryskajaca woda.
Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych zrodet
stwarzajacych zagrozenie (np. przedmiotow
wypetnionych cieczami, zapalonych swiec).
W przypadku, gdy role wytacznika gtobwnego
spetnia wtyczka zasilania, zapewnij tatwy
dostep do elementu odtaczajacego
urzadzenie.
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Informacija

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez MMD
Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa
do korzystania z produktu. TP Vision Europe
B.V. niniejszym o$wiadcza, zeten produkt jest
zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz

innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/EU. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/support.
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Niniejszy produkt jest zgodny z
wymaganiami dotyczacymi zaktdcen
radiowych Wspolnoty Europejskiej.

Urzadzenie zostato wyprodukowane z
wysokiej jakosci materiatow i
podzespotow, ktére mozna wykorzystac
ponownie i poddac recyklingowi.

Symbol ten oznacza, ze urzadzenia nie
wolno wyrzucac z odpadami
gospodarstwa domowego i nalezy je
przekaza¢ do odpowiedniego zaktadu
przetwarzania odpadow. Przestrzegaj
lokalnych przepisow i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani akumulatorow z
normalnymi odpadami domowymi.
Prawidtowa utylizacja starych produktow
i akumulatoréw pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie podlegajace dyrektywie
europejskiej 2013/56/EU, ktoérych nie
mozna wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Zapoznaj sie z
lokalnym systemem selektywnej zbiorki
produktow elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepisow i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani baterii z normalnymi
odpadami domowymi. Prawidtowa
utylizacja starych produktow i baterii
pomaga zapobiec negatywnym skutkom
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc., a wykorzystanie
takich znakéw przez MMD Hong Kong
Holding Limited podlega licencji. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe naleza
do odpowiednich wtascicieli.



2 Radioz zegarem

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientow
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z pomocy
technicznej oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/support.

Wprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia mozna:
stuchac radia FM;
odtwarza¢ muzyke z urzadzen Bluetooth;
ustawiac¢ dwa alarmy, ktore wigcza sie o
réznych porach.
tadowac urzadzenie mobilne za pomoca
tadowarki bezprzewodowej lub portu USB.

Zawartosc opakowania

Sprawdz i okresl zawartos¢ opakowania:
Jednostka gtéwna
Zasilacz
Przewodnik szybkiego uruchamiania
Arkusz informaciji o bezpieczenstwie
Gwarancja

e m e o PHILIPS

Omowienie radia z zegarem

@  sLEEP
Ustawianie zegara uspienia

@ SOURCE 3}
Nacisnij, aby wybrac tryb FM lub Bluetooth.
W trybie Bluetooth nacisnij i przytrzymaj
przez ponad dwie sekundy, aby wiaczyc¢
tryb parowania.

o O
Wigczanie lub przetaczanie do trybu
czuwania

@ PRESET / SET TIME
Zapisanie stacji radiowej w pamieci
Wybieranie wstepnie ustawionej stacji FM
Ustawianie godziny

® HR/MIN/< TUN »
Ustawianie godziny i minut
Dostosowanie odbioru stacji FM
Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

® SNOOZE / BRIGHTNESS
Wyciszenie alarmu
Regulacja jasnosci wyswietlacza

@ Panel wyswietlacza
Wyswietlanie biezgcego stanu

AL1/AL2/ — VOL +
Ustawianie alarmu
Regulacja gtosnosci

© INFO
Wyswietlanie informacji o stacji RDS
SCAN

Automatyczne wyszukiwanie/zapisywanie
stacji radiowych

S)

Podstawka do tadowania
bezprzewodowego

CNCICICICIC)




3 Rozpoczynanie

Podtacz zasilacz do gniazda elektrycznego.

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych w tym (' “.ﬂ :

rozdziale w podanej kolejnosci.

Instalowanie baterii

Baterie moga wspierac tylko ustawienia
zegara i alarmu.

n Przestroga

- Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy
przechowywac z dala od zrodet ciepta, swiatta
stonecznego i ognia. Nigdy nie wrzucaj baterii do
ognia.

- Baterie zawieraja substancje chemicznie, dlatego
nalezy je prawidtowo utylizowac.

+ Nie mieszaj rodzajow baterii, np. alkalicznych z
cynkowo-weglowymi. Uzywaj baterii tego samego
rodzaju dla danego zestawu.

Zainstaluj 2 baterie AAA (sprzedawane
oddzielnie), zachowuja prawidtowa polaryzacje
(+/-), jak na rysunku.

Podtaczanie do zasilania

n Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu! Upewnij
sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
podanemu na drukowanej etykiecie znajdujacej sie z
tytu lub pod radiem z budzikiem.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Odtaczajac przewod zasilajacy (AC) od gniazdka,
nalezy zawsze chwytac za wtyczke. Nigdy nie ciagnij
za sam przewod.

Nalezy uzywac tylko zasilacza AC wskazanego przez
producenta lub sprzedawanego z tym urzadzeniem.

Uwaga

+ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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Ustawianie godziny

Uwaga
- Godzine mozna ustawic tylko w trybie czuwania.

1 W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj
SET TIME przez ponad dwie sekundy.

2 Nacisnij € TUN p.aby wybrac¢ format
<24 HR> lub <12 HR>, a nastepnie nacisnij
SET TIME w celu potwierdzenia wyboru.

3 Nacisnij HR, aby ustawi¢ godzine, oraz MIN,
aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnij
SET TIME w celu potwierdzenia wyboru.

4 Nacisnij 4 TUN P, aby ustawi¢ date, miesiac
i rok [DD-MM-YY], a nastepnie nacisnij SET
TIME w celu potwierdzenia wyboru.

5 Nacisnij 4« TUN », aby wybrac opcje
<UPDATE FROM RADIO> lub <NO
UPDATE>, a nastepnie nacisnij SET TIME
w celu potwierdzenia wyboru.

» Komunikat [SAVED] pojawi sie na
wyswietlaczu i zostanie ustawiona
godzina.

Wiaczanie urzadzenia

1 Naci$nij Q) , aby wilaczy¢ radio.

L Radio przetacza sie do ostatnio
wybranego zrodta.

2 Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania,
nacisnij d) ponownie.
L9 Pojawi sie zegar alarmu.

Uwaga

Po 15 minutach nieaktywnosci urzadzenie przetaczy
sie do trybu czuwania.



4  Stuchanie radia FM

Uwaga

« Przechowuj radio z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac¢ zaktocenia fali
radiowych.

+ Aby zapewnic lepszy odbidr stacji radiowych,
catkowicie wysun antene FM i wyreguluj jej pozycje.

Strojenie stacji radiowychi FM

1 Nacisnij Q) aby wtaczyc¢ radio.
2 Naciskaj SOURCE, aby wybra¢ radio FM.

L Komunikat [FM] pojawi sie na dwie
sekundy i wikaczona zostanie ikona FM.
9 Urzadzenie zacznie odtwarzac ostatnio
wybrang stacje.
3 Nacisnij i przytrzymaj  TUN p przez dwie
sekundy.

9 Radio zacznie automatycznie odtwarzac¢
stacje, ktora ma silny sygnat.

4 Powtorz krok 3, aby ustawi¢ inne stacje
radiowe.

Aby recznie dostosowac stacje radiowa:

W trybie tunera FM naciskaj 4 TUN p, aby wybrac
czestotliwosc.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych FM

W trybie tunera FM nacisnij i przytrzymaj SCAN
przez ponad dwie sekundy.

L Urzadzenie zapisze wszystkie dostepne
stacje radiowe FM, a nastepnie rozpocznie
transmisje pierwszej z nich.

Uwaga

+ Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych FM
1 W trybie tunera FM dostosuj stacje radiowa FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj PRESET przez ponad dwie
sekundy, aby aktywowac tryb programowania.

9 Cyfra zaprogramowanej stacji zacznie migac.

w

Naciskaj ¢ TUN P, aby wybra¢ numer.

4 Nacisnij PRESET ponownie, aby potwierdzi¢
wybor.
Powtorz kroki 1do 4, aby zapisac wiecej stacji
radiowych FM.

Wskazowka

+ Aby usunac wstepnie ustawiong stacje radiowa,
zapisz inng stacje w tym samym miejscu.

Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji radiowej
Wariant A:

W trybie tunera FM naciskaj PRESET, aby wybrac¢
wstepnie ustawiony numer.

Wariant B:
1 W trybie tunera FM naci$nij PRESET.

2 Nacisnij € TUN p, aby wybra¢ stacje radiowa.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktora
pozwala stacjom FM wyswietla¢ dodatkowe
informacje.

Stuchajac radia, naciskaj INFO, aby przejs¢ do
nastepujacych informaciji (o ile sa dostepne):

- Czestotliwos¢ stacji radiowej
- Nazwa stacji
- Nazwa programu

PL 5



5 Bluetooth

Uwaga

+ Skuteczny zasieg operacyjny miedzy tym urzadzeniem
i urzadzeniem z funkcja Bluetooth wynosi okoto 10 m
(33 stopy).

+ Kazda przeszkoda miedzy tym urzadzeniem i
urzadzeniem z funkcja Bluetooth moze ograniczy¢
zasieg dziatania.

Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth

1 Naciskaj SOURCE, aby wybra¢ tryb
Bluetooth. Zaczng migac¢ komunikat

L» [BT] i symbol §) .

2 Jedli na urzadzeniu pojawi sie komunikat
[Philips R7606], wybierz go, aby rozpoczac
parowanie i taczenie. W razie potrzeby
wpisz domyslne hasto 0000.

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips R7606

Ly Jesli nie uda sie wyszukac urzadzenia
Philips R7606 lub nie mozna sparowac go z
tym produktem, nacisnij i przytrzymaj przez
ponad dwie sekundy * , aby wilaczy¢ tryb

Ly parowania.

Po nawigzaniu potaczenia komunikat [BT]

oraz symbol §J zaczng swiecic¢ oraz
wyemitowany zostanie sygnat parowania.

3 Odtwarzaj muzyke na potagczonym
urzadzeniu.

L Dzwiek bedzie strumieniowany z
urzadzenia z aktywna funkcja Bluetooth
na to urzadzenie.

Aby odtaczy¢ urzadzenie Bluetooth, wytacz
funkcje Bluetooth na swoim urzadzeniu.
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6 Inne funkcje

Ustawianie godziny alarmu

Ustawienie alarmu

Uwaga

+ Alarm mozna ustawic tylko w trybie czuwania.
- Upewnij sie, ze zegar jest poprawnie ustawiony.

1 W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj
przez ponad dwie sekundy AL1 lub AL2,
aby ustawi¢ godzine alarmu.

2 Nacisnij HR, aby ustawic¢ godzine, oraz
MIN, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij AL1 lub AL2 w celu potwierdzenia.

3 Nacisnij ¢ TUN P, aby wybrac rodzaj
alarmu (co dzien, jednorazowo, w dni
robocze lub w weekendy), a nastepnie
nacisnij AL1 lub AL2 w celu potwierdzenia.

4 Nacisnij <€ TUN B, aby ustawi¢ zrodto
alarmu (BT, radio FM lub brzeczyk), a
nastepnie nacisnij AL1 lub AL2 w celu
potwierdzenia.

5  Nacisnij € TUN B, aby ustawi¢ poziom
gtosnosci, a nastepnie nacisnij AL1 lub
AL2 w celu potwierdzenia.

Wskazéwka

+ Urzadzenie wytaczy tryb ustawien alarmu, jesli
pozostanie nieaktywne przez 15 sekund.

Aktywacja/dezaktywacja zegara alarmu

Naciskaj przycisk AL1 lub AL2, aby aktywowac

lub dezaktywowac zegar alarmu.

L Jesli zegar alarmu zostanie aktywowany,
wskaznik alarmu sie wtaczy.

L Jesli zegar alarmu zostanie
dezaktywowany, wskaznik alarmu sie
wytaczy.

Ly Alarm bedzie dzwoni¢ przez nastepny
dzien.

L» Aby wylaczyc¢ alarm, nacisnij odpowiednio
AL1 lub AL2.

Wyciszenie alarmu
Gdy alarm zostanie aktywowany, nacisnij SNOOZE.

Ly Alarm wyciszy sie i aktywuje dziewie¢ minut
pozniej.



Ustawianie zegara uspienia

Urzadzenie moze przejs¢ automatycznie do
trybu czuwania po pewnym czasie.

- Naciskaj SLEEP, aby wybrac przedziat czasu
zegara uspienia (w minutach).

Ly Urzadzenie moze przej$¢ automatycznie do
trybu czuwania po pewnym czasie.

Aby wytaczy¢ zegar uspienia:
- Naciskaj SLEEP, az pojawi sie komunikat [OFF]
(wytaczenie).
120 = 90 - 60 = 30 = 15

t OFF I

Regulowanie gtosnosci

Podczas stuchania radia nacisnij -VOL+,
aby dostosowac gtosnosc.

Regulacja jasnosci

wyswietlacza

Naciskaj BRIGHTNESS, aby wybrac inny
poziom jasnosci wyswietlacza:

- Wysoka

- Srednia

- Niska

Bezprzewodowe
tadowanie smartfona

Umiesc smartfona na podstawce do tadowania

bezprzewodowego; nastagpi aktywacja tadowania

bezprzewodowego.

Ly Wyéwietlony zostanie symbol tadowania 4.

5 Jesli wykryty zostanie obcy przedmiot, bedzie
miga¢ symbol tadowania 4 .

tadowanie za pomoca
portu USB

Nataduj zewnetrzne urzadzenie USB za
pomoca portu USB z tytu jednostki.
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/ Informacje o
produkcie

Uwaga

- Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wzmacniacz

Moc znamionowa wyjscia 2 W x 2 RMS

Tuner (FM)

Zakres tunera 87,50-108,00 MHz

Efektywnosc

Catkowite znieksztatcenie

A <3%
harmoniczne

Bluetooth

Wersja Bluetooth 5.0

Informacje ogolne

Adapter 1
Producent: Philips
Model: SEW090
2800P
Wejécie: 100-240 V
~50/60 Hz; 12 A
Wyjscie: 9 V =28 A,
252 W
Adapter 2
Producent: Philips
Model: AS340-090
-AD280
Wejscie: 100-240 V
~50/60 Hz; 12 A

Zasilanie sieciowe
(zasilacz)

Wyijécie: 9 V=28 A, 252 W

*wymienny 3-pinowy wtyk BS 1363-1oraz
2-pinowy wtyk zgodny z norma EN 50075

e}
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Ztacze do tadowania USB
5V=10A

Zuzycie energii w
trybie czuwania

Masa (jednostka gtowna) 621g




8 Rozwiazywanie
problemow

u Ostrzezenie

‘ - Nigdy nie zdejmuj pokrywy urzadzenia.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac
produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarancji. W przypadku problemow z
urzadzeniem, przed oddaniem go do serwisu
sprawdz nastepujace punkty. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany, przejdz do witryny
internetowej Philips (www.philips.com/support).
Kontaktujac sie z firma Philips, upewnij sie, ze
urzadzenie jest w poblizu i posiadasz numer
modelu i numer seryjny.

Brak zasilania
- Upewnij sie, ze wtyk zasilajacy AC urzadzenia
jest prawidtowo podtaczony.

- Upewnij sie, ze gniazdo sieciowe doprowadza
zasilanie.

Brak dzwieku

- Regulacja gtosnosci.

Brak odpowiedzi urzadzenia

- Odtacz i podtacz ponownie wtyk zasilajacy AC,

a nastepnie wiacz urzadzenie.

Staby sygnat transmisji

- Przechowuj radio z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac¢ zaktdcenia fali
radiowych.

- Catkowicie wysun antene i dostosuj jej
pozycje.

Alarm nie dziata.

- Ustaw prawidtowo zegar/alarm.

Usunieto ustawienia zegara/alarmu.

- Nastgpita przerwa w zasilaniu lub odtaczono
wtyk zasilajacy.

- Zresetuj zegar/alarm.

- Wymien baterie.

Niska jako$¢ dzwieku za pomoca
potaczenia Bluetooth

- Odbiér Bluetooth jest staby. Przybliz
urzadzenie z funkcja Bluetooth do radia lub
usun przeszkody miedzy nimi.

- Funkcja Bluetooth w urzadzeniu nie jest
wtaczona. Zobacz wigczanie funkcji Bluetooth
w instrukcji obstugi urzadzenia.

- Urzadzenie to jest potgczone z innym
urzadzeniem Bluetooth. Przerwij potaczenie i
sprobuj ponownie.
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